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Obs! Ägare och användare MÅSTE läsa och förstå  
den här manualen innan produkten används.

Bruksanvisning 
[26054] Lyftkrok för gaffeltruck 

Version 1.1
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Lyftkrok avsedd att monteras på gaffeltruckens gafflar och användas som fästpunkt för lyft med godkänd lyftutrust-
ning. Produkten uppfyller kraven i tillämplig EU‑lagstiftning och är CE‑märkt. 
Ingående delar: lyftkrok och T‑bult (2 st). 

FARA! Risk för dödsfall/allvarlig personskada. 

FARA! Risk för dödsfall/allvarlig personskada. 

Läs och förstå manualen före användning. Produkten uppfyller tillämpliga EU‑krav och är 
CE‑märkt.

VARNING! Risk för allvarlig personskada.

FÖRSIKTIGHET! Risk för lättare personskada.

OBS!  Risk för egendomsskada eller funktionsfel.

•	 Stå aldrig under gafflarna eller under lyftkroken när lyftutrustning kopplas/lossas eller när kroken är monterad. 
En krok kan glida av om fastspänningen är felaktig eller skadad. 

•	 Använd aldrig produkten för personlyft. 
•	 Sidobelasta inte (drag/ryck i sidled) och bogsera inte med produkten.
•	 Modifiera aldrig produkten. 

1. Inledning

2. Säkerhet

3. Montering och användning

1.1 Produkten

2.2 Avsedd användning

2.3 Förbjuden användning och varningar

2.1 Varningsord

1.2 Symboler och märkning

3.1 Montering på gaffeltruck

Produkten får endast användas på gaffeltruck. Använd inte på teleskoptruck, frontlastare eller annan maskin. 

 
För in gafflarna horisontellt i lyftkrokens öppningar, dra åt båda T‑bultarna.  
Funktionskontroll: försök skjuta/vrida produkten för hand; om rörelse finns – använd inte. 
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4. Kontroll och underhåll

5. Tekniska data

3.2 Lyft

Lyft lugnt och kontrollerat. Håll personer borta från riskområdet och stå aldrig under hängande last. Undvik pendling, 
stötar och sned belastning.

Kontrollera kropp och gaffelspår: inga sprickor eller deformation.  
Kontrollera T‑bultar: gängor hela, inga skador, kan dras åt och håller utan glapp (annars risk för avglidning). 

Håll produkten ren och fri från korrosion. Åtgärda skador omedelbart; reparera/ändra inte bärande delar utan tillverkarens godkän-
nande.

Ta ur drift omedelbart vid sprickor, permanent deformation eller om T‑bult är skadad, böjd, har gängskador, kärvar eller inte kan 
låsa kroken utan rörelse.
Avfallshantering: Sortera produkten som metallskrot enligt lokala regler.

3.3 Demontering

4.2 Underhåll

4.3 Ta ur drift

Sänk ned och avlasta helt. Lossa T‑bultarna och dra ut produkten från gafflarna.

Modell MK25 (26054)

Kapacitet (kg) 2500

Max. gaffeldimension (mm) 150×58

Total storlek (mm) 150×660×180

Nettovikt (kg) 25

4.1 Före varje användning



Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Product Manager, AJ Produkter AB

Produkt: Lyftkrok för gaffeltruck

Artikel nr: 26054 (MK25)

Överensstämmer med direktiv: 2006/42/EC

Harmoniserande standarder: N/A

Tillverkare: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, Xinwu 
District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Försäkran om överensstämmelse

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajprodukter.se

AJ Produkter AB försäkrar härmed att:



Bemærk: Ejer og operatør SKAL læse og forstå 
denne driftsanvisning før brug af dette produkt.

Betjeningsvejledning 
[26054] Løftekrog til gaffeltruck

Udgave 1.1
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Løftekrog beregnet til montering på gaffeltruckens gafler og til brug som fastgørelsespunkt til løft med godkendt 
løfteudstyr.
Medfølgende dele: løftekrog og T-bolt (2 stk.).

FARE! Risiko for dødsfald/alvorlig personskade.

FARE! Risiko for dødsfald/alvorlig personskade.

Læs og forstå denne manual før brug. Produktet opfylder gældende EU-krav og er CE-
mærket.

ADVARSEL! Risiko for alvorlig personskade.

FORSIGTIG! Risiko for lettere personskade.

BEMÆRK! Risiko for materiel skade eller funktionsfejl.

• Stå aldrig under gaflerne eller under løftekrogen, når løftegrej til-/frakobles, eller når krogen er monteret. Kro-
gen kan glide af, hvis fastspændingen er forkert eller beskadiget.

• Anvend aldrig produktet til personløft.
• Belast ikke i siden (træk/ryk sidelæns) og bugser ikke med produktet.
• Modificér aldrig produktet.

1. Indledning

2. Sikkerhed

3. Montering og brug

1.1 Produkt

2.2 Tilsigtet anvendelse

2.3 Forbudt anvendelse og advarsler

2.1 Advarselsord

1.2 Symboler og mærkning

3.1 Montering på gaffeltruck

Produktet må kun anvendes på gaffeltruck. Anvend ikke på teleskoptruck, frontlæsser eller anden maskine.

Før gaflerne vandret ind i løftekrogens åbninger og spænd begge T-bolte.
Funktionskontrol: forsøg at skubbe/dreje produktet med hånden; hvis der er bevægelse—må det ikke bruges.
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4. Kontrol og vedligeholdelse

5.Tekniske data

3.2 Løft

Løft roligt og kontrolleret. Hold personer væk fra fareområdet, og stå aldrig under hængende last. Undgå pendling, 
stød og skæv belastning.

Kontrollér krog og gaffelåbninger: ingen revner eller deformation.
Kontrollér T-bolte: gevind intakte, ingen skader, kan spændes og holder uden slør (ellers risiko for at glide af).

Hold produktet rent og frit for korrosion. Udbedr skader straks; reparér/ændr ikke bærende dele uden producentens godkendelse.

Tag straks ud af drift ved revner, permanent deformation, eller hvis en T-bolt er beskadiget, bøjet, har gevindskader, 
binder eller ikke kan låse krogen uden bevægelse.
Bortskaffelse: Sortér produktet som metalskrot i henhold til lokale regler.

3.3 Afmontering

4.2 Vedligeholdelse

4.3 Tag ud af drift

Sænk og aflæs helt. Løsn T-boltene og træk produktet af gaflerne.

Model MK25 (26054)

Kapacitet (kg) 2500

Maks. gaffelmål (mm) 150×58

Samlet størrelse (mm) 150×660×180

Nettovægt (kg) 25

4.1 Før hver brug



Produkt: Fork Hook

Art.nr.: 26054 (MK25)

Svarer til direktiv: 2006/42/EC

Harmoniserede standarder: -

Producent: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, Xin-
wu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Overensstemmelseserklæring

AJ Produkter AB bekræfter hermed, at:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajprodukter.dk

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Produktchef, AJ Produkter AB



NB! Eier og operatør MÅ lese og forstå bruks-
anvisningen før produktet tas i bruk.

Bruksanvisning 
[26054] Gaffelkrok

Versjon 1.1
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Løftekrok beregnet for montering på gaffeltruckens gafler og brukt som festepunkt for løft med godkjent løfteutstyr.
Inkluderte deler: løftekrok og T-bolt (2 stk.).

FARE! Risiko for dødsfall/alvorlig personskade. 

FARE! Risiko for dødsfall/alvorlig personskade. 

Les og forstå denne manualen før bruk. Produktet oppfyller gjeldende EU-krav og er 
CE-merket.

ADVARSEL! Risiko for alvorlig personskade.

FORSIKTIG! Risiko for lettere personskade.

MERK! Risiko for materiell skade eller funksjonsfeil.

•	 Stå aldri under gaflene eller under løftekroken når løfteredskap kobles til/fra, eller når kroken er montert.  
Kroken kan gli av dersom fastspenningen er feil eller skadet.

•	 Bruk aldri produktet til personløft.
•	 Ikke sidebelast (dra/rykk sideveis) og ikke slep med produktet.
•	 Ikke modifiser produktet.

1. Innledning

2. Sikkerhet

3. Montering og bruk

1.1 Produkt

2.2 Tiltenkt bruk

2.3 Forbudt bruk og advarsler

2.1 Varselord

1.2 Symboler og merking

3.1 Montering på gaffeltruck

Produktet skal kun brukes på gaffeltruck. Ikke bruk på teleskoptruck, frontlaster eller annen maskin.

 
Før gaflene horisontalt inn i løftekrokens åpninger og stram begge T-boltene.
Funksjonskontroll: prøv å skyve/vri produktet for hånd; hvis det er bevegelse—ikke bruk.
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4. Kontroll og vedlikehold

5. Tekniske data

3.2 Løft

Løft rolig og kontrollert. Hold personer borte fra risikoområdet og stå aldri under hengende last. Unngå pendling, støt 
og skjev belastning.

Kontroller krok og gaffelåpninger: ingen sprekker eller deformasjon.
Kontroller T-bolter: gjenger hele, ingen skader, kan strammes og holder uten slark (ellers fare for å gli av).

Hold produktet rent og fritt for korrosjon. Utbedre skader umiddelbart; ikke reparer/endre bærende deler uten produsentens god-
kjenning.

Ta ut av drift umiddelbart ved sprekker, permanent deformasjon, eller hvis en T-bolt er skadet, bøyd, har gjengeskader, setter seg 
fast eller ikke kan låse kroken uten bevegelse.
Avfall: Sorter produktet som metallskrot i henhold til lokale regler.

3.3 Demontering

4.2 Vedlikehold

4.3 Ta ut av drift

Senk ned og avlast helt. Løsne T-boltene og trekk produktet av gaflene.

Modell MK25 (26054)

Kapasitet (kg) 2500

Maks. gaffelmål (mm) 150×58

Total størrelse (mm) 150×660×180

Nettovekt (kg) 25

4.1 Før hver bruk



Produkt: Fork Hook

Artnr: 26054 (MK25)

Oppfyller krav: 2006/42/EC

Tilsvarende standard: -

Produsent: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Samsvarserklæring
AJ Produkter AB bekrefter med dette at:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajprodukter.no

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Produktsjef, AJ Produkter AB



Huom! Tutustu huolella ohjeisiin ennen tuotteen 
käyttöönottoa.

Versio 1.1

Käyttöohjeet ja osaluettelo 
[26054] Trukin Nostokoukulle
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Trukin nostokoukku, joka asennetaan trukin haarukoihin ja jota käytetään hyväksytyn nostovälineen kiinnityspisteenä.
Toimitussisältö: nostokoukku ja T-pultti (2 kpl).

VAARA! Kuoleman/vakavan henkilövahingon vaara.

VAARA! Kuoleman/vakavan henkilövahingon vaara.

Lue ja ymmärrä tämä ohje ennen käyttöä. Tuote täyttää sovellettavat EU-vaatimukset ja on 
CE-merkitty.

VAROITUS! Vakavan henkilövahingon vaara.

HUOMIO! Lievän henkilövahingon vaara.

HUOMAUTUS! Omaisuusvahingon tai toimintahäiriön vaara.

•	 Älä koskaan seiso haarukoiden tai nostokoukun alla, kun nostovälinettä kiinnitetään/irrotetaan tai kun koukku 
on asennettuna. Koukku voi liukua pois, jos kiristys on virheellinen tai vaurioitunut.

•	 Älä koskaan käytä tuotetta henkilön nostamiseen.
•	 Älä kuormita sivusuunnassa (veto/nykäisy sivulle) äläkä hinaa tuotteella.
•	 Älä muuta tuotetta.

1. Johdanto

2. Turvallisuus

3. Asennus ja käyttö

1.1 Tuote

2.2 Käyttötarkoitus

2.3 Kielletty käyttö ja varoitukset

2.1 Varoitussanat

1.2 Symbolit ja merkinnä

3.1 Asennus trukkiin

Tuotetta saa käyttää vain trukissa. Älä käytä teleskooppitrukissa, etukuormaajassa tai muussa koneessa.

 
Työnnä haarukat vaakasuoraan nostokoukun aukkoihin ja kiristä molemmat T-pultit.
Toimintatarkastus: yritä työntää/kiertää tuotetta käsin; jos liikettä on—älä käytä.
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4. Tarkastus ja huolto

5. Tekniset tiedot

3.2 Nosto

Nosta rauhallisesti ja hallitusti. Pidä henkilöt poissa vaara-alueelta äläkä koskaan seiso riippuvan kuorman alla. Vältä 
heiluntaa, iskuja ja vinoa kuormitusta.

Tarkista koukku ja haarukka-aukot: ei halkeamia tai muodonmuutoksia.
Tarkista T-pultit: kierteet ehjät, ei vaurioita, voidaan kiristää ja pitää ilman välystä (muuten liukumisvaara).

Pidä tuote puhtaana ja korroosiosta vapaana. Korjaa vauriot välittömästi; älä korjaa/muuta kantavia osia ilman valmistajan hyväk-
syntää.

Poista käytöstä välittömästi, jos havaitaan halkeamia, pysyvää muodonmuutosta tai jos T-pultti on vaurioitunut, vääntynyt, kierteet 
vaurioituneet, jumittaa tai ei lukitse koukkua ilman liikettä.
Hävitys: Lajittele tuote metalliromuksi paikallisten määräysten mukaisesti.

3.3 Irrotus

4.2 Huolto

4.3 Poista käytöstä

Laske alas ja kevennä kuorma kokonaan. Löysää T-pultit ja vedä tuote pois haarukoista.

Malli MK25 (26054)

Kantavuus (kg) 2500

Haarukan maks. mitat (mm) 150×58

Kokonaismitat (mm) 150×660×180

Nettopaino (kg) 25

4.1 Ennen jokaista käyttöä



Tuote: Fork Hook

Tuotenumerolla: 26054 (MK25)

Vastaa direktiiviä: 2006/42/EC

Yhdenmukaisilla 
standardeilla: 

-

Valmistaja: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

AJ Produkter AB vakuuttaa, että:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajtuotteet.fi

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Product Manager, AJ Produkter AB



NB! Toote omanik ja kasutaja PEAVAD läbi  
lugema ja mõistma antud kasutusjuhendit enne 
töö alustamist.

Versioon 1.1

Kasutusjuhend 
[26054] Juhend
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Tõstekonks, mis paigaldatakse tõstuki kahvlitele ja mida kasutatakse tõstmiseks heakskiidetud tõstevahendite kin-
nituspunktina.
Komplekt: tõstekonks ja T-poltid (2 tk).

OHT! Surma/raske kehavigastuse oht.

OHT! Surma/raske kehavigastuse oht.

Lugege ja mõistke kasutusjuhend enne kasuta-
mist.

Toode vastab kohaldatavatele EL-i nõuetele ja 
on CE-märgistusega.

HOIATUS! Raske kehavigastuse oht.

ETTEVAATUST! Kergema kehavigastuse oht.

MÄRKUS! Varakahju või talitlushäire oht.

•	 Ärge seiske kunagi kahvlite ega tõstekonksu all, kui tõstevahendeid ühendatakse/eemaldatakse või kui konks 
on paigaldatud. Konks võib libiseda, kui kinnitamine on vale või kahjustatud.

•	 Ärge kasutage toodet inimeste tõstmiseks.
•	 Ärge koormake külgsuunas (tõmme/tõuge küljele) ega pukseerige tootega.
•	 Ärge muutke toodet. 

1. Sissejuhatus

2. Ohutus

3. Paigaldus ja kasutamine

1.1 Toode

2.2 Ettenähtud kasutus

2.3 Keelatud kasutus ja hoiatused

2.1 Hoiatussõnad

1.2 Sümbolid ja märgistus

3.1 Paigaldus kahveltõstukile

Toodet tohib kasutada ainult kahveltõstukil. Ärge kasutage teleskooptõstukil, frontlaaduril ega muul masinal.

Sisestage kahvlid horisontaalselt konksu avadesse ja pingutage mõlemad T-poldid.
Funktsioonikontroll: proovige toodet käsitsi lükata/pöörata; kui on liikumist—ärge kasutage.
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4. Kontroll ja hooldus

5. Tehnilised andmed

3.2 Tõstmine

Tõstke rahulikult ja kontrollitult. Hoidke inimesed ohualast eemal ja ärge seiske rippuva koorma all. Vältige kõikumist, 
lööke ja ebaühtlast koormust.

Kontrollige konksu ja kahvliavasid: puuduvad praod või deformatsioonid.
Kontrollige T-polte: keermed terved, kahjustusi pole, saab pingutada ja hoiab ilma loksuta (muidu libisemisoht).

Hoidke toode puhas ja korrosioonivaba. Parandage kahjustused kohe; ärge parandage/muutke kandvaid osi ilma tootja loata.

Võtke koheselt kasutusest välja pragude, püsiva deformatsiooni korral või kui T-polti on kahjustatud, painutatud, keermed kahjus-
tatud, kinni kiilub või ei lukusta konksu ilma liikumiseta.
Jäätmekäitlus: Sorteerige toode metallijäätmetena vastavalt kohalikele eeskirjadele.

3.3 Eemaldamine

4.2 Hooldus

4.3 Võtke kasutusest välja

Laske alla ja vabastage koormus täielikult. Lõdvendage T-poldid ja eemaldage toode kahvlitelt.

Mudel MK25 (26054)

Kandevõime (kg) 2500

Maks. kahvlimõõt (mm) 150×58

Üldmõõt (mm) 150×660×180

Netokaal (kg) 25

4.1 Enne iga kasutamist



Toode: Fork Hook

Art. nr.: 26054 (MK25)

Vastab direktiividele: 2006/42/EC

Ühtlustatud standardid: -

Tootja: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Vastavusdeklaratsioon
AJ Produkter AB kinnitab alljärgnevat:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajtooted.ee

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Tootejuht, AJ Produkter AB



Uzmanību: Pirms preces lietošanas lūdzam 
rūpīgi iepazīties ar preces lietošanas  
instrukciju. 

Versija 1.1

Instrukcija/Lietošanas pamācība 
[26054] Dakšas kāsis
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Dakšu āķis paredzēts montāžai autoiekrāvēja dakšās un izmantošanai kā stiprinājuma punkts celšanai ar apstiprinātu 
celšanas aprīkojumu.
Komplekts: dakšu āķis un T-veida skrūve (2 gab.).

BĪSTAMI! Nāves/smaga savainojuma risks.

BĪSTAMI! Nāves/smaga savainojuma risks.

Pirms lietošanas izlasiet un izprotiet šo 
rokasgrāmatu.

Produkts atbilst piemērojamajām ES prasībām 
un ir CE marķēts.

BRĪDINĀJUMS! Smaga savainojuma risks.

UZMANĪBU! Vieglāka savainojuma risks.

PIEZĪME! Īpašuma bojājumu vai darbības traucējumu risks.

•	 Nekad nestāviet zem dakšām vai zem āķa, kamēr tiek pievienots/noņemts celšanas aprīkojums vai āķis ir 
uzstādīts. Āķis var noslīdēt, ja nostiprinājums ir nepareizs vai bojāts.

•	 Nekad neizmantojiet produktu cilvēku celšanai.
•	 Neapgrūtiniet sāniski (vilkšana/rāviens sānis) un nevelciet ar produktu.
•	 Nemodificējiet produktu. 

1. Ievads

2. Drošība

3. Uzstādīšana un lietošana

1.1 Produkts

2.2 Paredzētā lietošana

2.3 Aizliegta lietošana un brīdinājumi

2.1 Brīdinājuma vārdi

1.2 Simboli un marķējums

3.1 Uzstādīšana uz autoiekrāvēja

Produktu drīkst lietot tikai autoiekrāvējam. Nelietot teleskopiskajam iekrāvējam, frontālajam iekrāvējam vai citai tehni-
kai.

Ievietojiet dakšas horizontāli āķa atverēs un pievelciet abas T-veida skrūves.
Funkciju pārbaude: mēģiniet ar roku pastumt/pagriezt produktu; ja ir kustība—nelietot.
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4. Pārbaude un apkope

5. Tehniskie dati

3.2 Celšana

Celiet lēni un kontrolēti. Turiet cilvēkus ārpus bīstamās zonas un nekad nestāviet zem piekārtas kravas. Izvairieties no 
šūpošanās, triecieniem un nevienmērīgas slodzes.

Pārbaudiet āķi un dakšu atveres: nav plaisu vai deformāciju.
Pārbaudiet T-veida skrūves: vītnes veselas, nav bojājumu, var pievilkt un tur bez brīvkustības (pretējā gadījumā 
noslīdēšanas risks).

Uzturiet produktu tīru un bez korozijas. Bojājumus novērsiet nekavējoties; nera remontējiet/nepārveidojiet nesošās daļas bez 
ražotāja apstiprinājuma.

Nekavējoties izņemiet no ekspluatācijas, ja ir plaisas, pastāvīga deformācija vai ja T-veida skrūve ir bojāta, saliekta, ar bojātu vītni, 
iestrēgst vai nevar nofiksēt āķi bez kustības.
Utilizācija: šķirojiet produktu kā metāllūžņus saskaņā ar vietējiem noteikumiem.

3.3 Noņemšana

4.2 Apkope

4.3 Izņemt no ekspluatācijas

Nolaidiet un pilnībā atbrīvojiet slodzi. Atskrūvējiet T-veida skrūves un noņemiet produktu no dakšām.

Modelis MK25 (26054)

Celtspēja (kg) 2500

Maks. dakšu izmēri (mm) 150×58

Kopējais izmērs (mm) 150×660×180

Neto svars (kg) 25

4.1 Pirms katras lietošanas



Produkta nosaukums: Fork Hook

Artikula numurs: 26054 (MK25)

Direktīva/Rīkojums: 2006/42/EC

Saskaņotie standarti: -

Ražotājs: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Atbilstības deklarācija
AJ Produkter AB apstiprina zemāk norādīto informāciju

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajprodukti.lv

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Produktu menedžeris, AJ Produkter AB



Pastaba: Prieš naudodamasis šiuo gaminiu, savinin-
kas ir operatorius PRIVALO perskaityti ir suprasti šias 
eksploatavimo instrukcijas.

Versija 1.1

Eksploatacijos instrukcija 
[26054] Ant šakių montuojamas kablys
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Šakių kablys skirtas montuoti ant krautuvo šakių ir naudoti kaip tvirtinimo tašką keliant su patvirtinta kėlimo įranga.
Komplektas: šakių kablys ir T-varžtas (2 vnt.).

PAVOJUS! Mirties / sunkaus sužalojimo pavojus.

PAVOJUS! Mirties / sunkaus sužalojimo pavojus.

Prieš naudojimą perskaitykite ir supraskite šią 
instrukciją.

Gaminys atitinka taikomus ES reikalavimus ir yra 
pažymėtas CE ženklu.

ĮSPĖJIMAS! Sunkaus sužalojimo pavojus.

ATSARGIAI! Lengvesnio sužalojimo pavojus.

PASTABA! Turto sugadinimo arba veikimo sutrikimo pavojus.

•	 Niekada nestovėkite po šakėmis ar po kabliu, kai kėlimo įranga jungiama/atjungiama arba kai kablys sumon-
tuotas. Kablys gali nuslysti, jei prispaudimas neteisingas arba pažeistas.

•	 Niekada nenaudokite gaminio žmonėms kelti.
•	 Neapkraukite iš šono (traukimas/trūkčiojimas į šoną) ir netempkite gaminiu.
•	 Nemodifikuokite gaminio. 

1. Įvadas

2. Saugumas

3. Montavimas ir naudojimas

1.1 Gaminys

2.2 Numatyta paskirtis

2.3 Draudžiamas naudojimas ir įspėjimai

2.1 Įspėjamieji žodžiai

1.2 Simboliai ir ženklinimas

3.1 Montavimas ant šakinio krautuvo

Gaminį leidžiama naudoti tik su šakiniu krautuvu. Nenaudokite su teleskopiniu krautuvu, frontaliniu krautuvu ar kita 
mašina.

Įstatykite šakes horizontaliai į kablio angas ir priveržkite abu T-varžtus.
Funkcinis patikrinimas: pabandykite ranka pastumti/pasukti gaminį; jei yra judesys—nenaudokite.
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4. Patikra ir priežiūra

5. Techniniai duomenys

3.2 Kėlimas

Kelkit lėtai ir kontroliuojamai. Laikykite žmones atokiau nuo pavojingos zonos ir niekada nestovėkite po pakabinta 
našta. Venkite svyravimo, smūgių ir netolygaus apkrovimo.

Patikrinkite kablį ir šakių angas: nėra įtrūkimų ar deformacijų.
Patikrinkite T-varžtus: sriegiai nepažeisti, nėra defektų, galima priveržti ir laiko be laisvumo (kitu atveju nuslydimo 
pavojus).

Laikykite gaminį švarų ir apsaugotą nuo korozijos. Pažeidimus pašalinkite nedelsiant; neremontuokite/nekeiskite laikančiųjų dalių 
be gamintojo patvirtinimo.

Nedelsiant išimkite iš eksploatacijos, jei yra įtrūkimų, nuolatinė deformacija arba jei T-varžtas pažeistas, sulenktas, su sriegio 
pažeidimais, stringa arba negali užfiksuoti kablio be judesio.
Utilizavimas: rūšiuokite gaminį kaip metalo laužą pagal vietinius reikalavimus.

3.3 Nuėmimas

4.2 Priežiūra

4.3 Išimti iš eksploatacijos

Nuleiskite ir visiškai nuimkite apkrovą. Atlaisvinkite T-varžtus ir nuimkite gaminį nuo šakių.

Modelis MK25 (26054)

Keliamoji galia (kg) 2500

Maks. šakių matmenys (mm) 150×58

Bendri matmenys (mm) 150×660×180

Neto svoris (kg) 25

4.1 Prieš kiekvieną naudojimą



Produktas: Fork Hook

Art. Nr.: 26054 (MK25)

Atitinka direktyvą: 2006/42/EC

Darnieji standartai: -

Gamintojas: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Atitikties deklaracija
AJ Produkter AB šiuo patvirtina, kad:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajproduktai.lt

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Produktų vadovas, AJ Produkter AB



Poznámka: Před použitím tohoto výrobku jsou 
majitel a operátor povinni přečíst si tyto pokyny a 
porozumět jim.

Verze 1.0

Návod k obsluze 
[26054] Závěs na vidlice
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Závěsný hák na vidlice určený k montáži na vidlice vysokozdvižného vozíku a k použití jako upevňovací bod pro 
zdvihání se schváleným zdvihacím příslušenstvím.
Součásti dodávky: hák a T-šroub (2 ks).

NEBEZPEČÍ! Riziko úmrtí / vážného zranění.

NEBEZPEČÍ! Riziko úmrtí / vážného zranění.

Před použitím si přečtěte a porozumějte tomuto 
návodu.

Výrobek splňuje příslušné požadavky EU a je 
označen CE.

VAROVÁNÍ! Riziko vážného zranění.

UPOZORNĚNÍ! Riziko lehčího zranění.

POZNÁMKA! Riziko škody na majetku nebo poruchy.

•	 Nikdy nestůjte pod vidlicemi ani pod hákem při připojování/odpojování zdvihacího příslušenství nebo když je 
hák namontován. Hák může sklouznout, pokud je upnutí nesprávné nebo poškozené.

•	 Nikdy nepoužívejte výrobek ke zvedání osob.
•	 Nezatěžujte do strany (tažení/škubnutí do strany) a nevlečte s výrobkem.
•	 Výrobek nikdy neupravujte.

1. Úvod

2. Bezpečnost

3. Montáž a používání

1.1 Výrobek

2.2 Určené použití

2.3 Zakázané použití a varování

2.1 Signální slova

1.2 Symboly a značení

3.1 Montáž na vysokozdvižný vozík

Výrobek lze používat pouze s vysokozdvižným vozíkem. Nepoužívejte s teleskopickým manipulátorem, čelním 
nakladačem ani s jiným strojem.

Zasuňte vidlice vodorovně do otvorů háku a utáhněte oba T-šrouby.
Funkční kontrola: zkuste výrobek rukou posunout/pootočit; pokud se pohybuje—nepoužívejte.
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4. Kontrola a údržba

5. Technické údaje

3.2 Zdvihání

Zvedejte pomalu a kontrolovaně. Udržujte osoby mimo nebezpečnou zónu a nikdy nestůjte pod zavěšeným 
břemenem. Vyhněte se kývání, nárazům a nerovnoměrnému zatížení.

Zkontrolujte hák a otvory pro vidlice: žádné praskliny ani deformace.
Zkontrolujte T-šrouby: závity nepoškozené, bez vad, lze utáhnout a drží bez vůle (jinak hrozí sklouznutí).

Udržujte výrobek čistý a bez koroze. Poškození ihned odstraňte; neopravujte/neupravujte nosné části bez schválení výrobce.

Ihned vyřaďte z provozu při prasklinách, trvalé deformaci nebo pokud je T-šroub poškozený, ohnutý, má poškozené závity, 
zadrhává se nebo nemůže zajistit hák bez pohybu.
Likvidace: třiďte výrobek jako kovový šrot podle místních předpisů.

3.3 Demontáž

4.2 Údržba

4.3 Vyřazení z provozu

Spusťte dolů a zcela odlehčete. Povolte T-šrouby a stáhněte výrobek z vidlic.

Model MK25 (26054)

Nosnost (kg) 2500

Max. rozměr vidlic (mm) 150×58

Celkové rozměry (mm) 150×660×180

Čistá hmotnost (kg) 25

4.1 Před každým použitím



Výrobek: Fork Hook

Číslo výrobku: 26054 (MK25)

Odpovídá směrnici: 2006/42/EC

Je ve shodě s normami: -

Výrobce: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Prohlášení o shodě
AJ Produkter AB tímto potvrzuje, že:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajprodukty.cz

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Produktový manažer, AJ Produkter AB



Poznámka: Majiteľ a používateľ si MUSIA 
prečítať a porozumieť návodu na použitie pred 
začiatkom používania výrobku.

Verzia 1.1

Návod na použitie 
[26054] Vidlicový hák
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Vidlicový hák určený na montáž na vidlice vysokozdvižného vozíka a na použitie ako upevňovací bod na zdvíhanie 
so schváleným zdvíhacím príslušenstvom.
Obsah balenia: hák a T-skrutka (2 ks).

NEBEZPEČENSTVO! Riziko smrti / vážneho zranenia.

NEBEZPEČENSTVO! Riziko smrti / vážneho zranenia.

Pred použitím si prečítajte a porozumejte tomuto 
návodu.

Výrobok spĺňa príslušné požiadavky EÚ a je 
označený CE.

VAROVANIE! Riziko vážneho zranenia.

UPOZORNENIE! Riziko ľahšieho zranenia.

POZNÁMKA! Riziko škody na majetku alebo poruchy.

•	 Nikdy nestojte pod vidlicami ani pod hákom pri pripájaní/odpájaní zdvíhacieho príslušenstva alebo keď je hák 
namontovaný. Hák môže skĺznuť, ak je upnutie nesprávne alebo poškodené.

•	 Nikdy nepoužívajte výrobok na zdvíhanie osôb.
•	 Nezaťažujte do strany (ťah/trhnutie do strany) a neťahajte s výrobkom.
•	 Výrobok nikdy neupravujte. 

1. Úvod

2. Bezpečnosť

3. Montáž a používanie

1.1 Výrobok

2.2 Určené použitie

2.3 Zakázané použitie a varovania

2.1 Výstražné slová

1.2 Symboly a označenie

3.1 Montáž na vysokozdvižný vozík

Výrobok sa smie používať iba na vysokozdvižnom vozíku. Nepoužívajte na teleskopickom manipulátore, čelnom 
nakladači ani na inom stroji.

Zasuňte vidlice vodorovne do otvorov háku a utiahnite obe T-skrutky.
Funkčná kontrola: skúste výrobok rukou posunúť/pootočiť; ak sa hýbe—nepoužívajte.
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4. Kontrola a údržba

5. Technické údaje

3.2 Zdvíhanie

Zdvíhajte pomaly a kontrolovane. Udržujte osoby mimo nebezpečnej zóny a nikdy nestojte pod zaveseným breme-
nom. Vyhnite sa kývaniu, nárazom a nerovnomernému zaťaženiu.

Skontrolujte hák a otvory pre vidlice: bez prasklín alebo deformácií.
Skontrolujte T-skrutky: závity nepoškodené, bez vád, dajú sa utiahnuť a držia bez vôle (inak hrozí skĺznutie).

Udržujte výrobok čistý a bez korózie. Poškodenia ihneď odstráňte; neopravujte/neupravujte nosné časti bez schválenia výrobcu.

Okamžite vyraďte z prevádzky pri prasklinách, trvalej deformácii alebo ak je T-skrutka poškodená, ohnutá, má poškodené závity, 
zadrháva sa alebo nedokáže zaistiť hák bez pohybu.
Likvidácia: triediť výrobok ako kovový šrot podľa miestnych predpisov.

3.3 Demontáž

4.2 Údržba

4.3 Vyradenie z prevádzky

Spustite dole a úplne odľahčite. Povoľte T-skrutky a stiahnite výrobok z vidlíc.

Model MK25 (26054)

Nosnosť (kg) 2500

Max. rozmer vidlíc (mm) 150×58

Celkové rozmery (mm) 150×660×180

Čistá hmotnosť (kg) 25

4.1 Pred každým použitím



Výrobok: Fork Hook

Číslo výrobku: 26054 (MK25)

Zodpovedá smernici: 2006/42/EC

Harmonizované normy: -

Výrobca: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Vyhlásenie o zhode 
AJ Produkter AB týmto potvrdzuje, že:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajprodukty.sk

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Produktový manažer, AJ Produkter AB



Anmerkung: Eigentümer und Benutzer 
MÜSSEN vor der Benutzung dieses  
Produkts diese Bedienungsanleitung  
gelesen und verstanden haben. 

Version 1.1

Gebrauchsanleitung 
[26054] Lasthaken für Stapler
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Lasthaken zur Montage auf den Gabeln eines Gabelstaplers und als Anschlagpunkt zum Heben mit zugelassenem 
Hebezeug.
Lieferumfang: Lasthaken und T-Bolzen (2 Stk.).

GEFAHR! Risiko von Tod/schweren Verletzungen.

GEFAHR! Risiko von Tod/schweren Verletzungen.

Lesen und verstehen Sie diese Anleitung vor 
der Verwendung.

Das Produkt erfüllt die anwendbaren EU-Anfor-
derungen und ist CE-gekennzeichnet.

WARNUNG! Risiko schwerer Verletzungen.

VORSICHT! Risiko leichter Verletzungen.

HINWEIS! Risiko von Sachschäden oder Funktionsstörungen.

•	 Niemals unter den Gabeln oder unter dem Lasthaken stehen, wenn Anschlagmittel an-/abgehängt werden 
oder wenn der Haken montiert ist. Der Haken kann abrutschen, wenn die Klemmung falsch oder beschädigt 
ist.

•	 Das Produkt niemals zum Heben von Personen verwenden.
•	 Nicht seitlich belasten (seitlich ziehen/ruckartig ziehen) und nicht mit dem Produkt schleppen.
•	 Das Produkt niemals verändern.

1. Einleitung

2. Sicherheit

3. Montage und Verwendung

1.1 Produkt

2.2 Bestimmungsgemäße Verwendung

2.3 Unzulässige Verwendung und Warnhinweise

2.1 Signalwörter

1.2 Symbole und Kennzeichnung

3.1 Montage am Gabelstapler

Das Produkt darf nur an einem Gabelstapler verwendet werden. Nicht an Teleskoplader, Frontlader oder anderen 
Maschinen verwenden.

Gabeln waagerecht in die Öffnungen des Lasthakens einschieben und beide T-Bolzen festziehen.
Funktionskontrolle: Produkt von Hand schieben/verdrehen; bei Bewegung—nicht verwenden.
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4. Prüfung und Wartung

5. Technische Daten

3.2 Heben

Ruhig und kontrolliert heben. Personen aus dem Gefahrenbereich fernhalten und niemals unter schwebender Last 
stehen. Pendeln, Stöße und Schrägbelastung vermeiden.

Haken und Gabelöffnungen prüfen: keine Risse oder Verformungen.
T-Bolzen prüfen: Gewinde intakt, keine Schäden, festziehbar und ohne Spiel haltend (sonst Abrutschgefahr).

Produkt sauber und korrosionsfrei halten. Schäden sofort beheben; tragende Teile nicht ohne Zustimmung des Herstellers repari-
eren/ändern.

Sofort außer Betrieb nehmen bei Rissen, dauerhafter Verformung oder wenn ein T-Bolzen beschädigt, verbogen, mit Gewind-
eschäden, schwergängig ist oder den Haken nicht ohne Bewegung sichern kann.
Entsorgung: Produkt als Metallschrott gemäß lokalen Vorschriften entsorgen.

3.3 Demontage

4.2 Wartung

4.3 Außer Betrieb nehmen

Absenken und vollständig entlasten. T-Bolzen lösen und das Produkt von den Gabeln abziehen.

Modell MK25 (26054)

Tragfähigkeit (kg) 2500

Max. Gabelabmessungen (mm) 150×58

Gesamtmaß (mm) 150×660×180

Nettogewicht (kg) 25

4.1 Vor jeder Verwendung



Produkt: Fork Hook

Art.-Nr.: 26054 (MK25)

Entspricht Richtlinie: 2006/42/EC

Harmonisierte Normen: -

Hersteller: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Konformitätserklärung
AJ Produkter AB bestätigt hiermit, dass:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajprodukte.at & www.ajprodukte.de

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Product Manager, AJ Produkter AB



Uwaga: Właściciele i operatorzy sprzętu MAJĄ 
OBOWIĄZEK zapoznać się i zrozumieć instrukcję 
obsługi przed rozpoczęciem użytkowania.

Wersja 1.1

Instrukcja obsługi 
[26054] Hak Widłowy
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Hak widłowy przeznaczony do montażu na widłach wózka widłowego i do użycia jako punkt zaczepienia do podno-
szenia z użyciem zatwierdzonego osprzętu dźwignicowego.
Zawartość: hak oraz śruba typu T (2 szt.).

NIEBEZPIECZEŃSTWO! Ryzyko śmierci/ciężkich obrażeń.

NIEBEZPIECZEŃSTWO! Ryzyko śmierci/ciężkich obrażeń.

Przed użyciem przeczytaj i zrozum niniejszą 
instrukcję.

Produkt spełnia mające zastosowanie wymaga-
nia UE i jest oznakowany CE.

OSTRZEŻENIE! Ryzyko ciężkich obrażeń.

UWAGA! Ryzyko lżejszych obrażeń.

INFORMACJA! Ryzyko szkód materialnych lub nieprawidłowego działania.

•	 Nigdy nie stój pod widłami ani pod hakiem podczas podłączania/odłączania zawiesi lub gdy hak jest zamon-
towany. Hak może zsunąć się, jeśli mocowanie jest nieprawidłowe lub uszkodzone.

•	 Nigdy nie używaj produktu do podnoszenia osób.
•	 Nie obciążaj bocznie (ciągnięcie/szarpywanie na boki) i nie holuj z użyciem produktu.
•	 Nie modyfikuj produktu. 

1. Wprowadzenie

2. Bezpieczeństwo

3. Montaż i użytkowanie

1.1 Produkt

2.2 Przeznaczenie

2.3 Zabronione użycie i ostrzeżenia

2.1 Słowa sygnałowe

1.2 Symbole i oznakowanie

3.1 Montaż na wózku widłowym

Produkt może być używany wyłącznie na wózku widłowym. Nie używać na ładowarce teleskopowej, ładowarce 
czołowej ani na innej maszynie.

Wsuń widły poziomo w otwory haka i dokręć obie śruby typu T.
Kontrola funkcjonalna: spróbuj przesunąć/obrócić produkt ręką; jeśli występuje ruch—nie używaj.
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4. Kontrola i konserwacja

5. Dane techniczne

3.2 Podnoszenie

Podnoś spokojnie i kontrolowanie. Trzymaj osoby z dala od strefy zagrożenia i nigdy nie stój pod wiszącym 
ładunkiem. Unikaj kołysania, uderzeń i nierównomiernego obciążenia.

Sprawdź hak i otwory na widły: brak pęknięć i odkształceń.
Sprawdź śruby typu T: gwinty całe, brak uszkodzeń, można dokręcić i trzyma bez luzu (w przeciwnym razie ryzyko 
zsunięcia).

Utrzymuj produkt w czystości i bez korozji. Uszkodzenia usuwaj natychmiast; nie naprawiaj/nie zmieniaj elementów nośnych bez 
zgody producenta.

Natychmiast wycofaj z użytkowania w przypadku pęknięć, trwałych odkształceń lub gdy śruba typu T jest uszkodzona, wygięta, 
ma uszkodzony gwint, zacina się lub nie może zablokować haka bez ruchu.
Utylizacja: zutylizuj produkt jako złom metalowy zgodnie z lokalnymi przepisami.

3.3 Demontaż

4.2 Konserwacja

4.3 Wycofanie z użytkowania

Opuść i całkowicie odciąż. Poluzuj śruby typu T i zdejmij produkt z wideł.

Model MK25 (26054)

Udźwig (kg) 2500

Maks. wymiary wideł (mm) 150×58

Wymiary całkowite (mm) 150×660×180

Masa netto (kg) 25

4.1 Przed każdym użyciem



Produkt: Fork Hook

Nr art.: 26054 (MK25)

Jest zgodny z dyrektywą: 2006/42/EC

Normy zharmonizowane: -

Producent: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

Deklaracja zgodności
AJ Produkter AB niniejszym zaświadcza, że:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajprodukty.pl

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Product Manager, AJ Produkter AB



Version 1.1

Note: The owner and user MUST read and 
understand these operating instructions  
before using this product.

Operating Instructions 
[26054] Fork Hook
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Fork hook intended to be mounted on the forks of a forklift truck and used as an attachment point for lifting with ap-
proved lifting equipment.
Included parts: fork hook and T-bolt (2 pcs).

DANGER! Risk of death/serious personal injury.

DANGER! Risk of death/serious personal injury.

Read and understand this manual before use. This product complies with applicable EU requi-
rements and is CE marked.

WARNING! Risk of serious personal injury.

CAUTION! Risk of minor personal injury.

NOTICE! Risk of property damage or malfunction.

•	 Never stand under the forks or under the fork hook when lifting gear is connected/disconnected or when the 
hook is mounted. The hook may slide off if clamping is incorrect or damaged.

•	 Never use the product for lifting persons.
•	 Do not apply side load (pull/jerk sideways) and do not tow with the product.
•	 Never modify the product. 

1. Introduction

2. Safety

3. Installation and use

1.1 Product

2.2 Intended use

2.3 Prohibited use and warnings

2.1 Signal words

1.2 Symbols and marking

3.1 Mounting on a forklift truck

The product may only be used on a forklift truck. Do not use on a telehandler, front loader, or any other machine.

Insert the forks horizontally into the openings of the fork hook and tighten both T-bolts.
Functional check: try to push/rotate the product by hand; if there is any movement—do not use.
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4. Inspection and maintenance

5. Technical data

3.2 Lifting

Lift slowly and in a controlled manner. Keep people away from the hazard area and never stand under a suspended 
load. Avoid swinging, impacts and uneven loading.

Check hook and fork openings: no cracks or deformation.
Check T-bolts: threads intact, no damage, can be tightened and holds without play (otherwise risk of sliding off).

Keep the product clean and free from corrosion. Remedy damage immediately; do not repair/modify load-bearing parts without 
the manufacturer’s approval.

Remove from service immediately if cracks, permanent deformation, or if a T-bolt is damaged, bent, has thread damage, binds, or 
cannot lock the hook without movement.
Disposal: Sort the product as scrap metal according to local regulations.

3.3 Removal

4.2 Maintenance

4.3 Remove from service

Lower and fully unload. Loosen the T-bolts and pull the product off the forks.

Model MK25 (26054)

Capacity (kg) 2500

Max. fork dimensions (mm) 150×58

Overall size (mm) 150×660×180

Net weight (kg) 25

4.1 Before each use



Declaration of conformity

Product: Fork Hook

Art. no.: 26054 (MK25)

Complies with Directive(s): 2006/42/EC

Conforms to standards: -

Manufacturer: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

AJ Produkter AB hereby confirms that:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajproducts.co.uk

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Product Manager, AJ Produkter AB
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Note: The owner and user MUST read and 
understand these operating instructions  
before using this product.

Operating Instructions 
[26054] Fork Hook
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Fork hook intended to be mounted on the forks of a forklift truck and used as an attachment point for lifting with ap-
proved lifting equipment.
Included parts: fork hook and T-bolt (2 pcs).

DANGER! Risk of death/serious personal injury.

DANGER! Risk of death/serious personal injury.

Read and understand this manual before use. This product complies with applicable EU requi-
rements and is CE marked.

WARNING! Risk of serious personal injury.

CAUTION! Risk of minor personal injury.

NOTICE! Risk of property damage or malfunction.

•	 Never stand under the forks or under the fork hook when lifting gear is connected/disconnected or when the 
hook is mounted. The hook may slide off if clamping is incorrect or damaged.

•	 Never use the product for lifting persons.
•	 Do not apply side load (pull/jerk sideways) and do not tow with the product.
•	 Never modify the product. 

1. Introduction

2. Safety

3. Installation and use

1.1 Product

2.2 Intended use

2.3 Prohibited use and warnings

2.1 Signal words

1.2 Symbols and marking

3.1 Mounting on a forklift truck

The product may only be used on a forklift truck. Do not use on a telehandler, front loader, or any other machine.

Insert the forks horizontally into the openings of the fork hook and tighten both T-bolts.
Functional check: try to push/rotate the product by hand; if there is any movement—do not use.
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4. Inspection and maintenance

5. Technical data

3.2 Lifting

Lift slowly and in a controlled manner. Keep people away from the hazard area and never stand under a suspended 
load. Avoid swinging, impacts and uneven loading.

Check hook and fork openings: no cracks or deformation.
Check T-bolts: threads intact, no damage, can be tightened and holds without play (otherwise risk of sliding off).

Keep the product clean and free from corrosion. Remedy damage immediately; do not repair/modify load-bearing parts without 
the manufacturer’s approval.

Remove from service immediately if cracks, permanent deformation, or if a T-bolt is damaged, bent, has thread damage, binds, or 
cannot lock the hook without movement.
Disposal: Sort the product as scrap metal according to local regulations.

3.3 Removal

4.2 Maintenance

4.3 Remove from service

Lower and fully unload. Loosen the T-bolts and pull the product off the forks.

Model MK25 (26054)

Capacity (kg) 2500

Max. fork dimensions (mm) 150×58

Overall size (mm) 150×660×180

Net weight (kg) 25

4.1 Before each use



Declaration of conformity

Product: Fork Hook

Art. no.: 26054 (MK25)

Complies with Directive(s): 2006/42/EC

Conforms to standards: -

Manufacturer: Right Equipment Co., Ltd.
Address: No. 8, Tianshan Road, 
Xinwu District, 214000 WUXI, Jiangsu  
P.R. China

AJ Produkter AB hereby confirms that:

AJ Produkter AB
301 82 Halmstad, Sweden

www.ajproducts.ie

Halmstad 2026-03-25

Emil Gahnsby
Product Manager, AJ Produkter AB
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